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EN Installation instruction |
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SE Monteringsanvisning
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DK OBS: Alle mal til montering skal tages fra den
feerdige veeg / gulvog kumme.

Anfgrte mal er kun vejledende.
EN NOTE: All measurements for installation must be

taken from the finshed wall / floor and toilet.
Listed measurements are indicative only.

O @ DE HINWEIS: Alle Maf3e fiir die Installation miissen
an der fertigen Wand/dem Boden und der
Toillette gemessen werden.
Die aufgefuhrten Maf3e sind nur Richtwerte.
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SE OBS: Alla matt fér montering ska tas fran fardig
vagg/golv och toalett.
Angivna matt dr endast vagledande.
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DK Vadrumssikring foretages ud fra branchebestemmelser.

EN Wet room protectionis carried out based on industry regulations.

DE Der Feuchtraumschutz erfolgt nach branchenuiblichen Vorschriften.

SE Infastning och tatning ska ske enligt branschregler Saker Vatteninstallation.
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DK Krom

EN Chrome

DE Chrom

SE Krom

57002

DK Matsort

EN  Matt black

DE Mattschwarz
SE Matt svart
57004

DK  Massiv messing
EN  Solid brass

DE Massives Messing
SE  Solid massing
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1 Ikke en del af leveringen. Kgbes saerskilt.

2 Ngdvendigt tilkgb.

3 Ngdvendigt vaerktgj.

EN

1 Not part of the delivery. Purchased separately.
2 Necessary additional purchase.

3 Necessary tools.

Nicht ein Teil der Lieferung. Muss separat erworben werden.
Notwendiger Zusatzkauf.
Notwendige Werkzeuge.
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Inte en del av leveransen. Kops separat.
Nodvandigt tillaggskop.
Nodvandiga verktyg.
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@ DK Nilhane placering
EN Water connection loacation
DE Standort des Wasseranschlusses
SE Vattenanslutningsplats
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4.D

DA

4 Montering

A Monterings mal.

B Pafar aflabshullet lidt seebe.
Afkort vandlasen som vist pa billederne.

C Monter bundventilen.
Monter vandlasen pa bundventilen.
Monter armatur.

D 1. Maerk op hvor bidetet skal moneres pa gulvet gennem hullerne i hver side.
2. Bor @8 mm huller. Forsegl med syrefri sanitetssilicone
3. Monter dyvler i hullerne. Forsegl med syrefri sanitetsilikone.
4. Inden koldt- og varmtvandslangerne monteres gennemskylles vandrgrene.
5. Skyd bidettet med vandlasen ind i aflgbshullet.
6. Fastgar bidetet til gulvet med plastskiver og skruer.
7. Afslut med en syrefri sanitets silikone mellem bidet, vaeg og gulv.

EN
4 Installation

A Installation dimensions.

B Apply a little soap to the drain hole.
IShorten the water trap as shown in the pictures.

C Fit the bottom valve.
Fit the water trap on the bottom valve.
Fit faucet.

D 1. Mark where the bidet is to be mounted on the floor through the holes on each side

2. Drill @8 mm holes. Seal with acid-free sanitary silicone

3. Install dowels in the holes. Seal with acid-free sanitary silicone.

4. Before installing the cold and hot water hoses, flush the water pipes.

5. Slide the bidet with the water trap into the drain hole.

6. Secure the bidet to the floor with plastic washers and screws.

7. Finish with an acid-free sanitary silicone between the bidet, wall and the floor.
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DE

4 Installation
A Einbaumafe.
B Tragen Sie etwas Seife auf das Abflussloch auf.
Kurzen Sie den Siphon wie in den Bildern gezeigt.
C Montieren Sie das Bodenventil.

Bringen Sie den Wasserfalle am Bodenventil an.
Passen Sie die Armatur an.
D 1. Markieren Sie durch die Locher auf jeder Seite, wo das Bidet auf dem Boden mont-
iert werden soll.
2. Bohren Sie Locher mit einem Durchmesser von 8 mm.
Mit saurefreiem Sanitarsilikon abdichten.
3. Dubel in die Locher einbauen. Mit saurefreiem Sanitarsilikon abdichten.
4. Spulen Sie die Wasserleitungen, bevor Sie die Kalt- und Warmwasserschlauche
installieren.
5. Schieben Sie das Bidet mit dem Siphon in das Abflussloch.
6. Befestigen Sie das Bidet mit Kunststoffscheiben und Schrauben am Boden.
7. Zwischen Bidet, Wand und Boden ein saurefreies Sanitarsilikon auftragen.

SE

4 Installation

A Installationsmatt.

B Applicera lite tval i avloppshalet.
Forkorta vattenlaset som visas pa bilderna.

C Montera bottenventilen.
Montera vattenlaset pa bottenventilen
Montera kranen.

D 1. Markera var bidén ska monteras pa golvet genom halen pa varje sida
2. Borra @8 mm hal.
Tata med syrafritt sanitetssilikon
3. Montera pluggar i halen.
Tata med syrafritt sanitetssilikon.
4. Innan du installerar kall- och varmvattenslangarna, spola vattenledningarna.
5. Skjut in bidén med vattenlaset i avioppshalet.
6. Fast bidén i golvet med plastbrickor och skruvar.
7. Avsluta med en syrafri sanitetssilikon mellan bidé, vdgg och golv.




